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El presente anuncio en el sitio web de TED: http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:225093-2011:TEXT:ES:HTML

F-Nantes: Obras de saneamiento
2011/S 135-225093

ANUNCIO DE LICITACIÓN – SECTORES ESPECIALES

Servicios

APARTADO I: ENTIDAD ADJUDICADORA
I.1) NOMBRE, DIRECCIONES Y PUNTOS DE CONTACTO

Nantes Métropole
2 cours du Champ de Mars
A la atención de: M. le président
44923 Nantes Cedex 9
FRANCIA
Direcciones Internet
Dirección del perfil de comprador https://marchespublics.nantesmetropole.fr
Puede obtenerse más información en:
Renseignements techniques:
Nantes Métropole, direction de l'assainissement, 2 rue Alfred Rebelliau, Alain Bachelier (lot 1), pôle Loire-
Sèvre et Vignoble, tél. +33 228219218, fax +33 228219249, Pascal Rannou (lot 2), pôle Loire Chézine, tél.
+33 228034165, fax +33 228034199, Franck Léné (lot 3), pôle Nantes Ouest, tél. +33 228034727, fax +33
228034749, Didier Guillou (lot 4), opérateur public, tél. +33 240957950, fax +33 240431349, assistance maîtrise
d'oeuvre insertion - direction emploi et innovation sociale - 2 cours du Champ de Mars, 44923 Nantes Cedex 9,
FRANCE - Mme Servane Gilles - tél. +33 240999826 - fax +33 240999829, servane.gilles@nantesmetropole.fr
44923 Nantes Cedex 9
FRANCIA
El pliego de condiciones y la documentación complementaria (incluidos los documentos destinados a
un Sistema Dinámico de Adquisición) pueden obtenerse en:
Direction juridique - service des marchés
2 cours du Champ de Mars, tél. +33 240992368/77/78 - fax +33 240999840, ouvert de 8:30 à 12:30 et de 13:30
à 17:30
44923 Nantes Cedex 9
FRANCIA
Las ofertas o solicitudes de participación deben enviarse a:
Direction juridique - service des marchés
2 cours du Champ de Mars, tél. +33 240992368/77/78 - fax +33 240999840, ouvert de 8:30 à 12:30 et de 13:30
à 17:30
44923 Nantes Cedex 9.
FRANCIA

APARTADO II: OBJETO DEL CONTRATO
II.1) DESCRIPCIÓN
II.1.6) Clasificación CPV (Vocabulario Común de Contratos Públicos)

45232410

http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:225093-2011:TEXT:ES:HTML
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Descripción
Obras de saneamiento.

INFORMACIÓN RELATIVA A LOS LOTES
Lote Nº 1
DENOMINACIÓN Branchements particuliers, petites extensions et petites réparations sur le réseau d'assainissement
communautaire dans une zone à dominante rurale ainsi que les communes de Basses-Goulaines, les Sorinières et
Vertou
1) BREVE DESCRIPCIÓN

Branchements particuliers, petites extensions et petites réparations sur le réseau d'assainissement
communautaire dans une zone à dominante rurale ainsi que les communes de Basses-Goulaines, les
Sorinières et Vertou.

2) CLASIFICACIÓN CPV (VOCABULARIO COMÚN DE CONTRATOS PÚBLICOS)
45232410

3) CANTIDAD O EXTENSIÓN
Montant minimum: 350 000 EUR HT. Montant maximum: 1 400 000 EUR HT.

Lote Nº 2
DENOMINACIÓN Branchements particuliers, petites extensions et petites réparations sur le réseau d'assainissement
communautaire dans une zone à dominante urbaine de densité moyenne: commune de Nantes (secteur Nantes Sud),
Rezé, Saint-Sébastien-Sur-Loire, et les secteurs des pôles Erdre et Loire, Erdre et Cens, et Loire Chézine
1) BREVE DESCRIPCIÓN

Branchements particuliers, petites extensions et petites réparations sur le réseau d'assainissement
communautaire dans une zone à dominante urbaine de densité moyenne: commune de Nantes (secteur Nantes
Sud), Rezé, Saint-Sébastien-Sur-Loire, et les secteurs des pôles Erdre et Loire, Erdre et cens, et Loire Chézine.

2) CLASIFICACIÓN CPV (VOCABULARIO COMÚN DE CONTRATOS PÚBLICOS)
45232410

3) CANTIDAD O EXTENSIÓN
Montant minimum: 650 000 EUR HT. Montant maximum: 2 600 000 EUR HT.

Lote Nº 3
DENOMINACIÓN Branchements particuliers, petites extensions et petites réparations sur le réseau d'assainissement
communautaire dans une zone à dominante urbaine de densité forte correspondant aux secteurs des pôles Nantes Ouest
et Nantes Loire
1) BREVE DESCRIPCIÓN

Branchements particuliers, petites extensions et petites réparations sur le réseau d'assainissement
communautaire dans une zone à dominante urbaine de densité forte correspondant aux secteurs des pôles
Nantes Ouest et Nantes Loire.

2) CLASIFICACIÓN CPV (VOCABULARIO COMÚN DE CONTRATOS PÚBLICOS)
45232410

3) CANTIDAD O EXTENSIÓN
Montant minimum: 600 000 EUR HT. Montant maximum: 2 400 000 EUR HT.

Lote Nº 4
DENOMINACIÓN Entretien, réparation sur le réseau et sujétion d'astreinte: travaux et petites réparations commandés
par l'opérateur public chargé d'exploiter le réseau d'assainissement et sujétion d'astreinte sur tout le territoire de Nantes
Métropole
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1) BREVE DESCRIPCIÓN
Entretien, réparation sur le réseau et sujétion d'astreinte: travaux et petites réparations commandés par
l'opérateur public chargé d'exploiter le réseau d'assainissement et sujétion d'astreinte sur tout le territoire de
Nantes Métropole.

2) CLASIFICACIÓN CPV (VOCABULARIO COMÚN DE CONTRATOS PÚBLICOS)
45232410

3) CANTIDAD O EXTENSIÓN
Montant minimum: 120 000 EUR HT. Montant maximum: 480 000 EUR HT.

APARTADO IV: PROCEDIMIENTO
IV.3) INFORMACIÓN ADMINISTRATIVA
IV.3.3) Condiciones para la obtención del pliego de condiciones y documentación complementaria
IV.3.4) Plazo de recepción de ofertas y solicitudes de participación

9.9.2011 - 12:00

IV.3.5) Lengua(s) en que puede redactarse la oferta o solicitud de participación
francés.
Otras: Les candidatures et les offres seront entièrement rédigées en langue française ainsi que les documents
de présentation associés ou accompagnés d'une traduction en français certifiés conforme à l'original par un
traducteur assermenté.


